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saukuneTa ganmavlobaSi aTonis samonastro erToba bizantiuri 

samyaros sulieri cxovrebis umniSvnelovanesi Suaguli iyo, sadac 

am samyaros sxvadasxva xalxTa warmomadgenlebi,  _ romelTa Soris 

erT-erTi pirvelebi qarTvelebi iyvnen,  _ qristianuli samonazvno 

cxovrebis miswrafebebs axorcielebdnen da amkvidrebdnen. 

magram isic aRsaniSnavia, rom Tavdapirvelad aTonuri suli-

erebis geografiuli da kulturuli horizonti ar Semoifarglebo-

da oden aRmosavlurqristianuli sazRvrebiT: maSin, rodesac aTo-

nis mTaze pirvelma qarTvelma monazvnebma daiwyes moRvaweoba, iq  _ 

aRmosavluri wesis savaneTa garda, romelTa Soris iyo qarTvelTa 

monasteri `ivironi~,  _ safuZveli daedo dasavlur-laTinur monas-

tersac, sadac benediqteli moweseni mkvidrobdnen (giorgi aTonelis 

sityvebiT, isini `keTilad da wesierad cxovndebian kanonsa da gange-

basa zeda wmidisa benediktessa~ [Zeglebi, II 1967: 65]). TvalSisacemia, 

rom aTonze lamis imTaviTve Camovarda uTanxmoeba qarTvelebsa da 

berZnebs Soris, Tumca, roca ki ivironis mkvidrT SemTxveva miecemo-

daT, isini megobrobas gamoxatavdnen dasavlel TanamoZmeTa mimarT 

(amis dasturia Tundac giorgi aTonelis `iovanesa da efTvimes 

cxovrebaSi~ moxseniebuli RirsSesaniSnavi megobroba or aTonels, 

qarTvel gabrielsa da romael leons, benediqtel monazons, Soris, 

romelTa urTierTobisaTvis arc enobriv da arc erovnul gansxvave-

bas araviTari dabrkoleba ar Seuqmnia, raki maT `friadi siyuaruli 

aqunda sulieri~ [ix. Zeglebi, II 1967: 66]).

gviandel xanamde qarTul sazogadoebriv cnobierebaSi naTlad 

iyo gaazrebuli aTonis samonastro keris sulieri Rirebuleba da iq 

moRvawe qarTvel berTa sulieri da inteleqtualuri Rvawli, magram, 

amave dros, nel-nela fermkrTaldeba istoriuli da aqtualuri 

gancda imisa, Tu ra mniSvneloba hqonda ivironSi odesRac gaRvive-

bul kulturul-samwignobro saqmianobas. Tumca aswleulebis man-

Zilze TiTqmis arasodes cxreba qarTul-berZnuli dapirispirebis 

simwvave, rac daufaravad gamoixateboda rogorc cxovrebiseul, ise 

sityvier asparezze.

ilia WavWavaZe aTonisaTvis brZolaSi:

ivironis daniSnuleba da qarTul-berZnuli dava

merab RaRaniZe
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XIX-XX saukuneebis saqarTveloSi sazogadoebis sekularizaciam 

da sazogadoebriv cnobierebaSi sekularuli faseulobebis myarma 

fexismokidebam ganapiroba aToniseuli sulieri mowodebis sul 

ufro naklebi gacnobiereba da misi TandaTanobiTi daCrdilva. am 

garemoSi nel-nela mkvidrdeba Tvalsazrisi, romlis mixedviTac 

aTonis qarTvelTa monasteri uwinaresad warmodgenilia rogorc 

qarTuli erovnuli TviTSegnebis damkvidrebisa da gamoxatulebis 

adgili. amgvari aRqma bunebrivad upirispirdeba aTonuri samonaz-

vno cxovrebis mizandasaxulobis berZnul da, zogadad, bizantiur 

Tu postbizantiur gagebas. gasaTvaliswinebelia, rom konstanti-

nopolis msoflio sapatriarqo swored am xanebSi iwyebs moZRvrebis-

mier Tu qmediT, praqtikul brZolas egreT wodebuli filetizmis, 

anu saeklesio cxovrebaSi nacionalizmis Semotanisa da naciona-

lur niadagze gamijvnaTa, winaaRmdeg (berZenTa mxriv filetizmTan 

brZolam gansakuTrebuli simZafre SeiZina avtokefaliisaTvis me-

brZol bulgarelebTan metad gamwvavebuli urTierTobis talRaze).

Tu XIX saukunis qarTuli sazogado TvalTaxedviTac, ivironi 

mniSvnelovanwilad `mecnierebis da mwignobrobis lampris~ (akaki 

wereTeli) asagizgizeblad dafuZnda, komunistur-aTeisturi ide-

ologiis pirobebSi kidev ufro metad iyo ugulebelyofili mo-

nastris sulieri mniSvneloba, magram, amave dros, xazgasmiT gamoi-

kveTeboda saganmanaTleblo daniSnuleba ivironisa, romelic, iseve 

rogorc nebismieri qarTuli monasteri saqarTveloSi Tu sazRvarga-

reT, upirveles yovlisa, erovnuli mwignobrobisa da kulturuli 

saqmianobis kerad cxaddeboda1.

2

rogorc masala adasturebs, XIX saukunis meore naxevrisa da XX 

saukunis dasawyisis qarTuli periodika uyuradRebod ar toveb-

da aTonze da aTonis garSemo gaCaRebul qarTul-berZnul davas, 

romelSic  _ imJamindeli politikuri viTarebis gamo  _ CarTulni 

aRmoCndnen ruseTis imperiisa da osmaleTis sasulTnos xelisufle-

baTa warmomadgenlebic (raki saqarTvelo imJamad ruseTs ekuTvnoda, 

aTonis mTa ki  _ osmaleTs). gazeTi `iveriac~, sxva qarTul gamocema-

Ta msgavsad, sakmaod xSirad exmianeboda aTonel qarTvel moweseTa 

rogorc adreul Tu imdroindel (SeWirvebul!) mdgomareobas, ise qa-

rTuli memkvidreobis sakiTxs wmida mTaze Tu mTis gareT (Sdr. [Wum-

buriZe 1983: 230-245]). 

1  aTonis qarTvelTa monastris  _ ivironis  _ aTaswlovani istoriis mokle, magram 

aqamde yvelaze sruli gadmocema, vrceli akademiuri bibliografiiTurT, ekuTvnis 

levan menabdes [menabde, II 1980: 185-247; 378-404].
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amgvar gamoxmaureba-SefasebaTa Sorisaa erTi sagazeTo publika-

cia, romelic, rogorc Cans, ilia WavWavaZes ekuTvnis da romelic 

gagrZelebiT, miyolebiT gamoqveynda mowinave werilebis saxiT 

1886 wlis noemberSi `iveriis~ or nomerSi. marTalia, publikacia 

anonimuria, magram gamomcemlebi sakmaod damajereblad miiCneven, 

rom misi avtori gazeTis Tavad redaqtoria [WavWavaZe, VIII 1957: 358; 

WavWavaZe, VIII 2007: 679]. teqsti ilia WavWavaZes pirvelad miakuTvna 

pavle ingoroyvam da manve pirvelad Seitana mwerlis TxzulebaTa 

krebulSi [WavWavaZe, VIII 1957: 305-311]; ingoroyvaseulia _ da ara 

avtoriseuli _ Tavdapirvelad usaTauro teqstis saxelwodebac: 
`aTonis qarTuli savanis Sesaxeb~.

amTaviTve unda iTqvas, rom teqstis saTauri mTlianobaSi ar 

moicavs im sakiTxebs, romelTa Sesaxebac ilia wers: Tavis publika-

ciaSi igi Seexeba rogorc aTonis, ise ierusalemis qarTul savane-

ebs, an ufro zustad, msjelobs ierusalemis sapatriarqosadmi qar-

Tuli sakuTrebis odindeli droebiTi gadacemisa da am sakuTrebis 

nawilis gayidvis Sesaxeb,  _ igulisxmeba saqarTveloSi qarTuli 

miwebis gasxviseba,  _ rac imJamad wamouwyia berZen samRvdeloebas. 

samarTlebriv sabuTebze dayrdnobiT, ilia miiCnevs, rom berZenTa 

es qmedeba ukanonoa, xolo am ukanonobis winaSe piruTvnel ganmsje-

lad da CagrulTa mfarvelad igi  _ aTonel qarTvel moweseebTan 

Tanaxmierad  _ ruseTis xelisuflebas miiCnevs. mTeli msjeloba am 

arcTu vrcel istoriul-publicistur werilSi istoriuladac da 

samarTlebrivadac uTuod safuZvliania, Tumca odnav bundovani 

rCeba, ratom aRmoCndnen wmida miwis qarTul sakuTrebaTa damcvel-

ni da mosarCleni wmida mTis ber-monazonni... teqstis orive nawilis 

kiTxvisas ramdenadme imgvari STabeWdilebac ki rCeba, rom aTonisa 

da ierusalemis arc qarTuli monasteri (Tu monastrebi), arc sa-

kuTreba, arc moweseni arc arian gamijnulni erTmaneTisagan (Tumca 

Tu wmida mTaze qarTveli moweseni XX saukunis Sua xanebamde binad-

robdnen,  _ mRvdelmonazoni tixon faRava 1956 wels gardaicvala,  

_ wmida miwaze maTi kvali bevrad adre uCinardeba da, rogorc Cans, 

savaraudod ukanaskneli qarTveli mkvidri monazoni ierusalemSi, 

arqimandriti gerasime dograSvili, 1868 wels gardacvlila [mena-

bde, II 1980: 132]). 

magram iliaseuli am teqstidan sazogadoebrivi cnobierebis is-

toriisaTvis arsebiTi, mniSvnelovani da faseulia ara imdenad mi-

wis mflobelobis an gayidvis konkretulad saWirboroto sakiTxi, 

romelsac gamouwvevia `iveriis~ ori mowinave werili, ramdenadac 

is, Tu a) ris kerad miaCnia ilias qarTuli monastrebi; b) rogor esa-

xeba mas sazRvargareT mitovebul-dakargul qarTul savaneTa dab-

runebis saqmeSi ruseTis xelisuflebis roli; g) rogor aRiqvams igi 

da rogor mijnavs erTmaneTisagan qarTuli memkvidreobis mimarT (an, 
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zogadad, qarTul saWiroebaTa mimarT) ̀ Tanamorwmune~ berZnebisa da 

rusebis damokidebulebas. 

TvalSisacemi da sayuradReboa, rom ilia erTxelac arsad lapara-

kobs aTonis qarTvelTa monastris kulturuli an literaturuli 

mniSvnelobis Sesaxeb. igi metad naTlad xedavs am keris an, saerTod, 

qarTuli savaneebis umTavres da upirveles  _ sulier!  _ mizansa 

da daniSnulebas. roca igi laparakobs qarTvelTa Rvawlis Sesaxeb 

`qristes aRsarebis ganmtkicebis da gaZlierebis saqme~-Si [WavWavaZe, 

VIII 2007: 545], am swrafvis erT-erT gamoxatulebad swored qveyanaSi 

Tu qveynis gareT sulier moRvaweobas miiCnevs:

qarTvelni, cnobilni sulieris moRvaweobiTa da aRyinebul-

ni2 RvTis mosaobiT da sarwmunoebis grZnobiTa, gamodiodnen 

gamavrceleblad da mosarCled marTlmadidebelis sarwmu-

noebisa aRmosavleTSi: mcire azia, siria da TviTon balkaniis 

naxevarkunZuli Tvisda axlomaxlo kunZulebiTa dResac hmow-

moben qarTvelTa moRvawobas sarwmunoebisaTvis [WavWavaZe, VIII 

2007: 545];

gulmodginebas qarTvelebisas sarwmunoebisaTvis Sorsac 

gaudgams fexi da xeli gauwvdenia [WavWavaZe, VIII 2007: 545];

qarTvelTa TavgametebiT da didis mxneobiT uRvawniaT Tavis 

qveynis garedac sadideblad Tvisis sarwmunoebisa [WavWavaZe, 

VIII 2007: 545].

rogorc Cans, ilia amgvaradve, ucvlelad, xedavs qarTvelTa suli-

eri keris daniSnulebas SesaZlo momavalSic, risTvisac TanxmobiT 

imowmebs Tavis Tanamedrove aTonel qarTvel mamebs: 

igi wminda adgilebi, saca qarTvelTa xeliT aSenebulni amode-

na saxsovarni hmowmoben saqarTvelos SvilTa WeSmarits sar-

wmunoebas, didebas maTis sarwmunoebis moRvaweobisas, da ro-

melnic amasTanave Tavmdebni ariano im imedisa, rom simtkice 

qristianulis grZnobisa kvlav uwindelebr gaiSleba saxelo-

van sasuliero saqmeTaTvisao [WavWavaZe, VIII 2007: 548].

 qarTul savaneTa mimarT qarTvel mefeTa nivTieri daxmarebac, 

romlis memkvidreobac imJamad davis sagani gamxdara berZnebTan, 

miznad isaxavda, 

rom am gziT wyaro cxovrebisa Seuwyveteli yofiliyo qarT-

velTa moRvaweTaTvis saqarTvelos gared sadideblad da gasaZ-

liereblad qristes sarwmunoebisa [WavWavaZe, VIII 2007: 546].

2  ingoroyvaseul gamocemaSi: aRtyinebulni [WavWavaZe, VIII 1957: 305].
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naTelia, Tu ra mniSvnelobas aniWebs ilia samonazvno cxovrebas 

qristianuli sarwmunoebis gansamtkiceblad; cxadia isic, rom uTu-

od niSneulad metyvelia ilias dumili ivironis an, zogadad, qar-

Tul savaneTa nacionalur-kulturuli daniSnulebis Sesaxeb. 

Znelia im teqstSi, romelic mwvave sakiTxze sazogadoebrivi (da 

ara imdenad  _ piradi) gamoxmaurebaa,  _ gamoxmaureba aTonel qa-

rTvel moweseTa mimarTva-Txovnaze,  _ werilis avtoris kerZo mis-

wrafebani amovikiTxoT, magram naweris mRelvare ganwyoba srule-

biT gamoricxavs avtoris gulgrilobas imis mimarT, ris Sesaxebac 

igi msjelobs da vinZlo ara oden ganwyoba, aramed damokidebulebac, 

rac agrerigad msWvalavs am mcire zomis teqsts, avtoriseul im mima-

lul Tu Caklul swrafvasac gamoxatavdes, romelmac ilias pirvel 

da yvelaze sando biografs, grigol yifSiZes, es sityvebi daawerina:

rasakvirvelia, garSemo cxovrebaSiaca da TviT ilias buneba-

Siac aRmoCnda ara erTi da ori gvari, ufro cxoveli Zala da 

wadili, romelmac dasCagra es midrekileba, magram samudamod 

ki ver aRmohfxvra mis gulidan siyvaruli dumilisa, martod-

marto yofnisa, beroba-gandegilobisa, idealuris RvTismsaxu-

risa da samRvTo kacisa, rac bolos ise mkafiod gamocxadda 

xanSi Sesvlis dros. gamocxadda jer ̀ glaxis naambobis~ daweri-

Ta [...], mere georg ebersis im istoriul romanis TargmaniTa, 

romelsac ewodeba `rameTu kaci var~ da romlis Sinaarsic 

pirvel qristiane ber-monazonTa cxovrebis aRweras Seicavs da 

bolos `gandegilis~ saocar suraTisa da tragediis SeqmniTa 

[yifSiZe 1987: 40].

albaT, SesaZlebelia, rom anonimurad gamoqveynebuli es sagaze-

To publikaciac zemore moyvanil yifSiZiseul nusxas mivakuTvnoT 

rogorc kidev erTi gacxadeba asakSi Sesuli ilia WavWavaZis damokide-

bulebisa samonazvno cxovrebis mimarT... 

am publicisturi teqstis dabeWdvamde ori wliT adre ki, 1884 wels, 

gamoqveynda mxatvruli teqsti, romelSic aTonis qarTvelTa monas-

tris dafuZneba poeturi sityviT iyo gadmocemuli: akaki wereTlis 

`Tornike erisTavi~. poetis TvalsazrisiT,  _ Tundac gezis ganmsaz-

Rvrel am miwodebebs poemaSi beri gabriel salosi gamoTqvamdes,  _ 

halisis piras brZolisas mopovebuli nadavliT agebuli monasteri 

unda emsaxurebodes, pirvel yovlisa, imas,

rom suyoveldRe, wirva-locvis dros,

ixsenebodnen qarTveli mkvdrebi. 

augeT erTic axali lavra

yovlad wmindisa dedis saxelsa, 

rom mis wilxvedri mcire iveri
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msxverpls swiravdes mis mfarvels da mxsnelsa.

mecnierebis da mwignobrobis 

iq aenTeba erT dros lampari

da SvilTaSvilTa sxivebs miafens

imaTi mama da winapari! [wereTeli, V 1956: 83]

rac unda moulodneli iyos, aseTi sakvanZo gancxadebisas ̀ Tornike 

erisTavSi~, iliaseuli teqstisagan gansxvavebiT, araferia naTqvami 

aTonel monazonTa momavali Rvawlis Sesaxeb qristianuli sarwmu-

noebis `sadideblad da gasaZliereblad~ [WavWavaZe, VIII 2007: 546] da, 

isev iliasagan gansxvavebiT, poemis am striqonebSi akaki gamokveTs 

ivironis oden nacionalur-kulturul daniSnulebas (daRupuli qa-

rTveli meomrebis moxsenieba-gaxseneba; RmrTismSoblis mimarT misi 

wilxvedri eris vedreba  _ savaraudoa, swored am erisaTvis mfarve-

lobis aRmosaCenad; aTonis qarTvelTa monasteri rogorc kul-

turuli kera, romlis naRvawi saukuneebs gadaswvdeba)...

rac Seexeba `iveriis~ mowinave werilebis daweris uSualo sababs, 

im xanebSi qarTvelTagan gacxadebul moTxovnas, rom monastrebi da 

maTi qoneba `dRes iqneba Tu xval, Tavis WeSmarit patronebs unda Cah-

bardes~ [WavWavaZe, VIII 2007: 551] an qarTvel sazogadoebaSi  _ saeroTa 

Tu samRvdeloTa Soris  _ gaRvivebul imeds, rom berZnebTan mraval-

saukunovani dava qarTvelebis sasargeblod gadawydeba, am moTxovna-

sac da imedsac erTi mTavari sayrdeni aRmoaCnda: rwmena, rom, `exla, 

roca saqarTvelo Seadgens nawils ruseTis imperiisas~ [WavWavaZe, VIII 

2007: 550], ruseTi Semweobas da Tanadgomas aRmouCens adre berZen-

Tagan mudmivad daCagrul, imxanad ki xelmwife imperatoris mzrun-

velobas mindobil qarTvel qveSevrdomT. ilias sityvebiT, 

dRes, roca saqarTvelo Zlieris xelmwifis mfarvelobis qveS 

aris, qarTvelTa moRvaweTa [...] didi imedi da sasoeba miecaT 

qarTvelTa monastrebis ukanve dabrunebisa. dRes igi dReao, 

amboben igini, romelsac amodena xans movelodebodiT, rom 

Cveni didi xnis wyurvili agvesrulebina da ukanve dagvebrune-

bina igi wmida adgilebi [WavWavaZe, VIII 2007: 548].

saqarTvelos yofna ruseTis imperiis SemadgenlobaSi teqstis 

avtors SesaZlo sawindrad miaCnia, rom monastrebi adre Tu gvian 
`kvlav Zlieris ruseTis mfarvelobiT ukan daubrundeba qarTvel 

ber-monazvnebsa~ [WavWavaZe, VIII 2007: 552]. 
teqstidan, amave dros, sruliad daufaravad mJRavndeba, Tu rogor 

uyureben qarTvelebi  _ Tundac aToneli moweseebi, Tundac `iveriis~ 

mowinave werilebis avtori  _ `TanamorwmuneTa TvisTa berZnebsa~ 

[WavWavaZe, VIII 2007: 547]; isic cxadad Cans, Tu vinaa moZalade, roca 
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qarTvelTa sakuTrebas `berZnebi3 hCemuloben~ [WavWavaZe, VIII 2007: 

549] da roca odindel patrons `berZnebi dRes aRar ubruneben mon-

astrebs da mis mamulebs hyidian~ [WavWavaZe, VIII 2007: 549]. xolo raki 

`aSkaraa, rom mamulebi berZnebma ver unda daikuTvnon~ [WavWavaZe, 

VIII 2007: 549], `Tanamorwmune~ berZenTa qmedebas, rac, samarTlebri-

vi midgomiT, `marTlierebis darRvevad unda CaiTvalos~ [WavWavaZe, 

VIII 2007: 550], ilia uyoymanod uwodebs `mtaceblobas~ [WavWavaZe, VIII 

2007: 552]. 

iliaseul teqstSi TvalnaTliv cnaurdeba ori mxare qarTul 

saWiroebaTa mimarT damokidebulebis TvalsazrisiT: Tu erT mxa-

resaa am saWiroebaTa sruli ugulebelyofisa da SeuniRbavi Zal-

momreobis poziciaze mdgomi ierusalemis patriarqi nikodime da 

kavkasiaSi misi warmomadgeneli, arqimandriti kir damiane, maTTan 

dapirispirebulni unda aRmoCndnen qarTvelTa SesaZlo qomagni: kav-

kasiis mTavarmarTebeli da ruseTis saxelmwifo kancleri (romlis 

persona, Tundac imJamad ukve gardacvlili Tavadi gorCakovis mox-

senebis saxiT, isev qmediTia). 

statiaSi araferia naTqvami imis Sesaxeb (da am konkretuli Sem-

Txvevis gamo msjelobisas, ra Tqma unda, arc warmoSobila amis Tqmis 

aucilebloba!), Tu sinamdvileSi ra mWidro, bunebrivi, memkvidreo-

biTi kavSiri arsebobda bizantiur imperiul cnobierebasa da ru-

sul imperiul cnobierebas Soris; masSi arc isaa SeniSnuli (Tumca 

imjerad arc amis SeniSvna iyo aucilebeli!), rom rusuli sazogadoe-

brivi azrovneba Tu politikuri ideologia ruseTis imperias bizan-

tiis imperiis kanonier memkvidred miiCnevda, xolo axali romis  _ 

konstantinopolis ideis gamgrZeleblad `mesame roms~ _ moskovs 

(Tundac peterburgs) xedavda...

statiis dasasruli  _ ruseTis mTavrobis sasikeTo Carevis mo-

lodiniT aRsavse  _ imediania: `ara gvgonia, mTavrobam uyuradRe-

bod dastovos da Tvisi Zlieri Semweoba da mfarveloba ar gauwios 

mTxovnelTa. sasurvelia, rom es Cveni imedi ar gamtyundes~ [WavWavaZe, 

VIII 2007: 552].

3

ilia WavWavaZis TxzulebaTa octomeuli krebulis gamomcemelT 

mwerlis nawerebs Soris SeutaniaT kidev ori teqsti, romelic aTo-

nis qarTvelTa monastrisa da misi sakuTrebis saWirboroto sakiTxs 

Seexeba. erTis saxelwodebaa `qarTvelT qoneba aTonis mTaze~ (1882) 

[WavWavaZe, XV 2007: 306-308], xolo meores redaqciismieri saTauri 

aqvs miniWebuli:`qarTuli samonastro mamulebi berZeni berebis sam-

saxurSi~ (1896) [WavWavaZe, XIII 2007: 207-209]. 

3  teqstSi koreqturaa: berZenebi.
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ilia WavWavaZis nawerebis teqstologiisa da atribuciis sakiTxe-

bi scildeba winamdebare naSromis Tematikis farglebs, magram 

safuZvlian eWvs aRZravs pirveli teqstis iliasadmi mikuTvneba, 

Tumca saTqmelia, rom gamocemis redaqcias is isedac im tomSi Seu-

tania, romelsac `savaraudoni~ ewodeba. aRsaniSnavia, rom `droe-

baSi~ 1882 wlis TebervalSi xelmouwerlad gamoqveynebuli am teqs-

tis avtorad aqamde sergei mesxi iyo miCneuli da is Sesulia swored 

mis TxzulebaTa krebulSi [mesxi, III 1964: 377-378]. yovel SemTxvevaSi, 

iliasaTvis sxva TvalnaTliv uCveulobaTa garda, sxva Tu araferi, 

Tundac gancxadeba `ierusalmeTisa da aTonis mTisaken marto su-

lis saqme ki ar migvizidavs, aramed saero saqmec~ [WavWavaZe, XV 2007: 

308] (Sdr. [mesxi, III 1964: 378]), rogorc winare masalidan aSkaravdeba, 

iliasaTvis ucxod Cans TvalsazrisiTac, saTqmeliTac da saTqmelis 

gamoxatviTac. aseve, Tu iliaseul teqstSi miCneulia, rom nivTieri 

monagari ucxoeTis qarTul monasterTaTvis qarTveli mefeebis mier 

Seiwireboda `sadideblad da gasaZliereblad qristes sarwmunoebi-

sa~ [WavWavaZe, VIII 2007: 546], `droebiseuli~ teqstis mixedviT ( _ weri-

li, saerTod, ase iwyeba), 

Zvelis-Zvelisdganve RvTisnier qarTvelebsa da imaT mefeebs 

Cveuleba hqoniaT, rom, TavianT sulis mosaxseneblad, anu 

raime saqmeSi gasamarjveblad, mamulebs, fuls, Zvirfas nivTs 

Seswiravdnen xolme monastrebsa da an ekklesiebs [WavWavaZe, 

XV: 306] (Sdr. [mesxi, III 1964: 377]). 

aSkaraa ori gansxvavebuli aRqma: Tu `iveriaseuli~ teqstis mixed-

viT, romelic didad savaraudoa, rom ilias ekuTvnodes, Sesawiravi 

emsaxureboda qristianuli sarwmunoebis gavrcelebas, ̀ droebiseul~ 

teqstSi miCneulia, rom `mamulis, fulis, Zvirfasi nivTebis~ gaRebas 

ganapirobebda sakuTari sulis moxseniebis an gamarjvebis mopovebis 

survili. amgvari damokidebuleba ukve sxvagvarad warmosaxavs Tavad 

ivironis daniSnulebasac. 

Tanxvedra mxolod maSin Cndeba, roca orive werilSi gamoixate-

ba swrafva, samarTlianad dadgindes qarTul monasterTa da maTi 

qonebis mflobelobis sakiTxi, Tumca imdroindel qarTul presaSi 

es sakiTxi, ZiriTadad, sxvagvarad arc damdgara. Tu `droebiseuli~ 

teqstis sityvebiT, `samarTlianoba Txoulobs, rom berZnis berebs 

CamoerTvas is, rac imaT arc istoriiT, arc kanoniT da arc sinidi-

siT ar ekuTvnis da Cabardes namdvil mepatroneebs~ [WavWavaZe, XV 

2007: 307] (Sdr. [mesxi, III 1964: 378]), ilia `iveriaseul~ teqstSi mosagva-

rebel sawuxars ufro faqizad, ufro gonivrulad, saqmisa da isto-

riis ufro meti codniT ganbWobs.

meti codna ki Tundac iq Cans, sadac ilia dawvrilebiT mimoixi-

lavs, sabuTebsa da istoriul cnobebze dayrdnobiT, Tu  _ qarTvelTa 
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uRonobisa da gaRatakebis gamo  _ rogor Cauvarda xelT sazRvarga-

reTul qarTul monasterTa mTeli qoneba berZen samRvdeloebas: 

saqarTvelo dauZlurebuli iyo Sinaur da gareul mterTagan 

da xeli Svelisa da mfarvelobisa veRar moewvdina am monas-

trebisaTvis. radganac am saubeduro garemoebis gamo iqaur 

qarTvelTa imedi moespoT Svelisa da mfarvelobisa saqarT-

velodam da Suri da mtroba osmalTa metad awuxebdaT, [...] igi 

monastrebi Caabares TanamorwmuneTa TvisTa berZnebsa sapa-

troneblad, maTve gardasces yoveli mamuli da mamulebis Se-

mosavali, rac ki ram qarTvelTagan Sewiruli iyo gujrebiTa 

[WavWavaZe, VIII: 546-547].

xolo `droebiseuli~ teqstis mixedviT ki, am miTvisebis istoria 

sakmaod bundovania: 

rogorc monasteri, agreTve mTeli imis qoneba da Semosavali, 

qarTuli biblioTekac amJamad, raRac manqanebis ZaliT, ber-

Znis berebs CaugdiaT xelSi da mxolod isini sargebloben 

[WavWavaZe, XV 2007: 306] (Sdr. [mesxi, III 1964: 377]).

marTalia, `droebaSi~ gakvriT naxsenebia ruseTis `didi mTavris, 

kavkasiis namestnikis~ `mxurvale monawileoba~ da misi werili `ru-

seTis stambolel elCTan~ [WavWavaZe, XV 2007: 307] (Sdr. [mesxi, III 1964: 

377-378]), magram teqstis avtori aSkarad amJRavnebs, rom, misi azriT, 

saqmis qarTvelTaTvis sasikeTod mogvarebis gadamwyvet biZgad unda 

iqces Tavad qarTvelobis mondomeba, rac `xels unda gvanZrevineb-

des Cven, axlandel qarTvelebsa da gvafiqrebinebdes am Cven Zvir-

fas saunjis ukan dabrunebazed~ [WavWavaZe, XV 2007: 308] (Sdr. [mesxi, 

III 1964: 378]). gazeTis mowinave werili mTavrdeba sazogadoebis val-

debulebis kidev erTxel SexsenebiT: `Cveni sazogadoeba valdebulia, 

riTac da rogorc ki SeuZlian...~ [WavWavaZe, XV 2007: 308] (Sdr. [mesxi, 

III 1964: 377]). `iveriaSi~ gamoqveynebuli teqstis avtori ki, rogorc 

zemoT vnaxeT, imedis sayrdenad ruseTis mTavrobas xedavs... 

cxadia, am or teqsts Soris imdenad TvalSisacemia damokidebule-

baTa Tu SefasebaTa, Tvalsawieris arCevisa Tu monacemTa codnis 

gansxvavebani, rom friad saTuo xdeba `droebiseuli~ teqsti ilia 

WavWavaZes miekuTvnos, _ ufro metad sarwmunod Cans aqamde damkvid-

rebuli Tvalsazrisi, rom misi avtoria `droebis~ maSindeli redaq-

tori sergei mesxi (dawvrilebiT teqstis avtorobis Sesaxeb ix. [RaRa-

niZe 2009:74-80]). 

kidev erTi teqsti aTonis qarTvelTa monastrisa da misi qonebis 

gamo [WavWavaZe, XIII 2007: 207-209], romelic 1896 wlis TebervalSi gamo-
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qveynebula `iveriaSi~4 usaTauro mowinave werilad, aseve xelmou-

werelia, Tumca misi kuTvnileba ilia WavWavaZisadmi bevrad ufro 

metadaa sagulvebeli da dadasturebuli (ix. [WavWavaZe XIII, 2007: 524]). 

gamomcemlebma am teqsts uwodes: `qarTuli samonastro mamulebi 

berZeni berebis samsaxurSi~. 
msjeloba aq Seexeba besarabiis Tavadaznaurobis SeTavazebas da 

erobis gadawyvetilebas, adgilobriv daesakuTrebinaT TavianT 

qveyanaSi is didZali miwebi, romlebic aRmosavleTis monastrebSi 

mcxovreb berZen samRvdeloebas ekuTvnoda. mas Semdeg, rac `xazinam 

daikuTvna is mamulebi~ [WavWavaZe, XIII 2007: 207], mopovebuli TanxiT 

auSenebiaT Tu SeukeTebiaT skolebi da eklesiebi, wamouwyiaT sxva-

dasxva saqvelmoqmedo saqmeebi, xolo `rac yovels amas hrCeba, imas 

dResac ugzavnian berZnis berebs aRmosavleTSi~ [WavWavaZe, XIII 2007: 

207].

bunebrivia, sakiTxma sakuTari satkivari  _ aTonis qarTvelTa mo-

nasteri, mis binadarTa xvedri da misi Semosavlis gankargva  _ Seax-

sena mowinave werilis avtors:

monasteri, romelic ZvelisZvelidanve qarTvelebisa iyo da 

romelsac Seswires qarTvelebmave aqauri mamulebi, exla ber-

Znis berebma daisakuTres da qarTveli berebi ki gamohyares 

[WavWavaZe, XIII 2007: 208]. 

 raki samarTliT veraferi mogvarda, statiis dasasruls gaismis 

mowodeba qarTveli Tavadaznaurobis mimarT, mihbaZon besarabiis 

magaliTs da berZen monazonTa Semosavali skolebs, eklesiebs, qvel-

moqmedebas moxmardes, `an isev Cvens berebs mieceT, aTonis mTazed 

mcxovrebTa da ara ucxo Teslis berebs, rogorc CvenTvis berZnebi 

arian~ [WavWavaZe, XIII 2007: 208]. berZenTagan ufro mZafri gamijvna, al-

baT, SeuZlebelia! amjerad ilia aRarc maTs `Tanamorwmuneobas~ [ix. 

WavWavaZe, VIII 2007: 547] axsenebs... 

rusebis xseneba ki am teqstSi arsad gvxvdeba, samagierod, lapara-

kia qarTvelTa Rvawlze da wvlilze. RirsSesaniSnavia, rom qarTvel-

Ta monastris daniSnulebac am  _ nacionaluri  _ Tvalsawieridanaa 

danaxuli:

amas iTxovs samarTali da mere igi saxsovari CvenTa mama-pa-

paTa, romelTac aTonis mTaze qarTvelTa da saqarTvelos 

xsenebisaTvis amodena Rvawli dasdes da amodena mamulebi Ses-

wires da gaimetes [WavWavaZe, XIII 2007: 208].

4    es werili, samwuxarod, moxseniebulic ki araa narkvevSi, romelic sagangebod mi-

moixilavs `iveriis~ gamoxmaurebebs aTonisa da mis irgvliv gaCenil sakiTxTa gamo 

[WumburiZe 1983].
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imedis wyaroc amjerad ruseTis xelisufleba ki ara, qarTveli 

zepuri sazogadoebaa: `aq saqmec sakadrisia TavadaznaurobisaTvis 

da Rvawlic~ [WavWavaZe, XIII 2007: 209]! 

Tu orive teqsti  _ ̀ aTonis qarTuli savanis Sesaxeb~ (1886) da ̀ qar-

Tuli samonastro mamulebi berZeni berebis samsaxurSi~ (1896)  _ da-

namdvilebiT ilia WavWavaZes ekuTvnis, maSin Tvalwin gvaqvs avtoris 

ramdenadme Secvlili  _ an gamkveTrebuli  _ xedva. SesaZloa, aT-

wlianma droiTma Sualedmac da aTwlianma gamocdilebamac ganapi-

roba es SesamCnevi cvlilebani...

4

ilia WavWavaZis poziciis ukeT gamosakveTad da, amasTanave, imave 

sakiTxTa  _ gamoTqmulis Tu nagulisxmebis  _ mimarT qarTuli 

sazogadoebrivi cnobierebis droiT WrilSi damokidebulebis gasar-

kvevad an, kidev, epoqiseul gansjaTa Semdgomdroindeli perspeqtivis 

warmosaCenad uTuod upriani iqneba Sesapirispirebeli teqstis Ser-

Ceva isev qarTuli istoriul-publicisturi memkvidreobidan, risT-

visac saukeTeso niSneul mowmobad gamodgeba akaki baqraZis narkvevi 

`qarTuli eklesiis istoriis erTi furceli~ (savaraudod, 1970-iani 

wlebis dasawyisi) [baqraZe, VIII 2006: 125-156]. teqsti, romelic avtoris 

sicocxlis ganmavlobaSi arasodes dabeWdila, mwerlis saojaxo ar-

qivSi aRmoCnda da pirvelad misi gardacvalebis Semdeg gamoqveynda, 

isic naklulad (raki Semonaxul xelnawers 22 gverdi aklda). sxvaTa 

Soris, misi gamouqveynebloba kidev ufro met fass sdebs masSi Cade-

bul uwyebas, rakiRa nawers, Sesabamisad, ar gauvlia komunisturi 

cenzuris `ganmwmedeli~ qura.

ase rom, amjerad win gvidevs teqsti, romlis daweris droa ara XIX, 

aramed XX saukune, xolo adgili  _ ara ruseTis imperia, aramed ko-

munisturi (da saxelmwifoebrivad aTeisturi!) sabWoTa kavSiri.

pirvel yovlisa, unda aRiniSnos, rom manamde qarTulad ase 

gamowvlilviT arsad aRwerila qarTul-berZnul dapirispirebaTa 

istoria aTonze XIX saukunis Suaxanidan vidre XX saukunis dasaw-

yisamde. faqtebiTa da dokumenturi miTiTebebiT uxvad aRWurvili 

teqstiT TvalsaCinod ixateba qarTvel monazonTa mimarT berZen 

monazonTa mxriv Ria Tu faruli Setevebis damTrgunveli suraTi. 

magram amTaviTve xazgasmiT unda iTqvas, rom akaki baqraZes sruli-

adac ar miaCnia qarTul-berZnuli dava aTonis gamo oden samonas-

tro davidarabad an sakuTrebisaTvis cilobad, _ am uTanxmoebis 

safuZvelic da niSnadobac misTvis bevrad ufro farToa!

jer yuradsaRebia, Tu rogor xedavda ivironis daniSnulebas akaki 

baqraZe: misTvis am keris ganmsazRvreli Rirebuleba misi naciona-

lur-kulturuli mniSvnelobaa.
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ucnauri ambavi moxda me-18 saukunis saqarTveloSi: Sewyda ara 

marto mudmivi kavSiri aTonis qarTul monasterTan, aramed 

daikarga codnac am kulturuli centris Sesaxeb. [...] magram 

dasazustebelia, ra codna. ician aTonis saerTo religiuri 

mniSvneloba. icnoben mTawmindel moRvaweebs. ician isic, rom 

mTawmindaze qarTvelTa monasteri iyo. ar ician mxolod am 

monastris mniSvneloba qarTuli kulturisa da erovnuli 

TviTmyofobisaTvis. e. i. ar uwyian umTavresi da umniSvnelova-

nesi... [baqraZe, VIII 2006: 125].

aSkarad Cans, ra unda iyos, avtoris TvalsazrisiT, `umTavresi da 

umniSvnelovanesi~ sazomi ivironis Sesafaseblad; isic naTlad Cans, 

rom, iliasagan gansxvavebiT, baqraZiseul mzeras ar miipyrobs ivi-

ronis religiuri daniSnuleba, am savanis sulieri cxovrebis safuZ-

velmdebi sawyisebi. magram XX saukunis mwerals miaCnia, rom aTonis 

mimarT XIX saukunis ̀ TergdaleulTa~ (maT Soris, albaT, ilia WavWava-

Zis) yuradRebac nacionalur ganzomilebaSi unda iqnes gagebuli: 

rogorc ki erTiani erovnuli TviTSegneba kvlav iRviZebs XIX 

saukuneSi TergdaleulTa TaosnobiT, aTonisadmi interesic 

maSinve iRviZebs da iwyeba kidec brZola mTawmindis isev qar-

Tul wiaRSi dasabruneblad [baqraZe, VIII 2006: 126].

sxva sakiTxia, Tu rogor afasebs akaki baqraZe ruseTis rols qa-

rTul-berZnuli davisas,  _ ruseTis mTavrobisa, romelic ivironis 

dabrunebisaTvis mebrZolebs XIX saukuneSi gulSematkivar da saimedo 

mosarCled warmoedginaT. baqraZiseuli pasuxi mkafioa: ruseTis xe-

lisuflebis qmedebebs aramc da aramc ar warmarTavda swrafva qarTul 

saWiroebaTa dasacavad, ̀ am oromtrialSi naTlad gamoikveTa, rom ru-

seTis mizani sxva iyo, saqarTvelosi _ sxva~ [baqraZe, VIII 2006: 155]. 

narkvevis avtors miaCnia, rom ara marto rusebis CanafiqriT, ara-

med saqmeTa realuri mdgomareobiTac, 

`ivironi~ Tavis odindel patrons ki ar unda dabruneboda, 

aramed rusebs [baqraZe, VIII 2006: 153]; 

`ivirons~ qarTvelebs aravin daubrunebda. ubralod, igi ru-

sebiT aivseboda da garusdeboda. ise, rogorc Sig saqarTvelo-

Si iyo garusebuli qarTuli eklesia-monastrebi [baqraZe, VIII 

2006: 155]. 

berZen monazonTa mxriv Seunelebel gasastikebaTa grZeli wyebi-

saTvis Tvalis gadavlebis Semdeg, akaki baqraZe svams kiTxvas, romli-

Tac cdilobs Caswvdes `Tanamorwmune~ [WavWavaZe, VIII 2007: 547] berZen-

Ta amgvari gulqvaobis mizezs qarTvelTa mimarT: 
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sainteresoa, mainc ra iyo berZenTa aseTi gamwarebis mizezi? 

ratom uwevdnen isini aseT gaSmagebul winaaRmdegobas qarT-

velebis istoriulad kanonier moTxovnilebas? [baqraZe, VIII 

2006: 153].

pasuxic napovnia: berZnebi grZnobdnen ivironisa da, Semdgom, mTe-

li aTonis mosalodneli garusebis xelSesaxeb safrTxes. maT eWvi ar 

eparebodaT, rom 

ruseTs undoda [...] mTeli aToni Caegdo xelT. `ivironis~ qa-

rTvelebisaTvis dabruneba ruseTs aTonze kidev erT mtkice 

dasayrdens aZlevda. amas berZnebi kargad xedavdnen da yovel-

gvarad ewinaaRmdegebodnen qarTvelebis saxiT rusebis `ivi-

ronSi~ gabatonebas [baqraZe, VIII 2006: 155].

am SemTxvevaSi SesaZlo daCagvris saSiSroeba berZnebs emuqrebo-

daT, magram SesaZlo mCagvrelTa  _ rusebis  _ momxreebad da xel-

Semwyobebad qarTvelebi aRmoCndebodnen: dapirispirebis erT mxares 

berZnebi idgnen, meore mxares  _ qarTvelebi da rusebi, erTad... 

magram aq amjerad araferia naTqvami qarTvelTa da berZenTa sau-

kunovan urTierTSeuTavseblobaTa, SeuTanxmeblobaTa, dapirispire-

baTa Sesaxeb, rac, rogorc utyuaradaa dadasturebuli, gaRvivda ma-

nam, sanam maT Soris rusi Suamavlebi da `mSvidobiani momrigeblebi~ 

[baqraZe, VIII 2006: 155] gaCndebodnen. 

sad iyvnen rusebi maSin,  _ araTu aTonze,  _ roca XI saukuneSi 

giorgi aToneli werda: 

vinaÁTgan berZenTa eseviTari Jami poves, Ãel-yves yovliTa 

Ronis-ZiebiTa, raÁTamca qarTvelni amis monastrisagan aR-

mohfxurnes. [...] da mravali SromaÁ da Wiri da rudunebaÁ Cuen 

zeda moawies [Zeglebi, II 1967: 93-94].

anda:

Jami poves berZenTa, da viTarca cecxlni aRegznnes Cuen zeda 

da sruliad aRmofxuraÁ Cueni eneba da dapyrobaÁ samkÂdre-

belisa CuenisaÁ [Zeglebi, II 1967: 95].

 akaki baqraZes mkafiod axsovda aTonis qarTvelTa monastris is-

toria, mkafiod xvdeboda am istoriis waruval simbolur mniSvne-

lobas, mkafiod esmoda monastris fuZemdebelTa gulisnadebi da 

swrafvani, da kidev, rac RirsSesaniSnavia, mas arasodes aviwydeboda, 

Tu vis sawadels axorcielebda ̀ mesame romi~ da isic, Tu rogori safa-

neli SesZina bizantielma winaparma rus memkvidres... amitomac ambobs 

igi ase mkveTrad, Tundac anaqroniulad, magram istoriuli perspeq-

tivis saRi xedviT: `didi mTawmindelebis antibizantizmi gulisxmob-
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da antirusizms~ [baqraZe, VIII 2006: 126],  _ naTqvamia uxeSad, magram 

uWoWmanod; anaqroniuloba ki, am SemTxvevaSi, qronologiis wiaR aTas-

wlovani satkivris Zireuli arsis Wvretis SesaZleblobas iZleva... 

aToneli qarTveli mamebi mwerlisaTvis imdenadve arian bizantiuri 

kirTebisagan Tavdaxsnis mosurneni, ramdenadac rusuli kirTebisagan 

ganTavisuflebis winamorbednic... 

raki am Tvalsawieridan uyurebda akaki baqraZe XIX saukuneSi 

aTonze qarTvelebis xelaxla damkvidrebis mcdelobas, romlis Sede-

gi aRmoCnda is, rom `50-wliani brZola `ivironis~ dasabruneblad 

qarTvelTa sruli marcxiT damTavrda~ [baqraZe 2006: 152]), mas aRar 

gasWirvebia, garkveviT SeeniSna am xangrZlivi da unayofo brZolis  

_ berZenTa winaaRmdeg, rusebis mxardaWeriT  _ ara marto tragi-

kuli, aramed komikuri (!) mxarec: 

ra Tqma unda, aseT pirobebSi, roca Tavad saqarTveloSi ar 

iyo mowesrigebuli samonastro cxovreba, `ivironisaTvis~ 

brZola sasacilo iyo, Tu meti ara [baqraZe, VIII 2006: 154]. 

da kidev:

qarTvelebis mizani iyo, daebrunebinaT is, rac istoriulad 

ekuTvnodaT da amiT erovnuli prestiJi aRedginaT. imas ki 

aRar dagidevdnen, rom batonis xelSi brma iaraRi iyvnen. ami-

tom mTeli es istoria uazro brZolisa da energiis xarjvis iS-

viaTi nimuSia [baqraZe, VIII 2006: 155].

amgvaria aTonisaTvis qarTvelTa mravalwliani brZolis Sefase-

ba, _ istorikosisa da publicistis, mwerlisa da moRvawis ganaCeni 

metismetad mkacri aRmoCnda! 

bizantiuri memkvidreobis sakiTxs saqarTvelos warsulsa da 

TanamedroveobaSi akaki baqraZe Semdgom kidev erTxel daubrunda 

narkvevSi `daviwyebuli idea~ (1987) [baqraZe 2004: 454-478].

teqsti damuxtulia Seufaravi swrafviT bizantiisagan, yovelive 

bizantiurisagan qarTuli sazogadoebrivi cnobierebis gasaTavisu-

fleblad, rac `qarTuli ideis~ gadarCenis, gacxovelebisa da damkvi-

drebis aucilebel sawindradaa dasaxuli.

qarTuli politikuri idea rom srulad ganxorcieldes, 

aucilebelia bizantiis gavlenisagan TavdaRweva [...]; Tu saqa-

rTvelos sakuTari erovnuli energiis gamovlena undoda, igi 

unda ganTavisuflebuliyo bizantiis meurveobisagan [baqraZe 

2004: 461].

amjeradac, aTonis gamo brZola `daviwyebuli ideis~ avtorisa-

Tvis isev araa samonastro SfoTis an SuRlis sakiTxi, _ esaa `bizan-



140

merab RaRaniZe

tiis winaaRmdeg brZola, romelic didma mTawmindelebma daiwyes~ 

[baqraZe 2004: 462].

qarTuli tragediis Zirad akaki baqraZe bizantiuri memkvidreo-

bisagan mouwyvetlobas miiCnevda: 

marTalia, saqarTvelom islamur Cixs Tavi daaRwia, magram 

man ver moicila Zveli, Sinagani seni, romelsac bizantinizmis 

erTguleba ewodeba [baqraZe 2004: 474].

bizantia nel-nela kvdeboda. misi kulturis garegnuli brwyin-

valeba Sinaganad atarebda xrwnadi sxeulis momakvdinebel ox-

Sivars. Cvens istoriaSi bizantiuri senis saSiSroebas Zvelad 

giorgi mTawmindeli da daviT aRmaSenebeli xedaven, ufro gvi-

an _ sulxan-saba orbeliani da axalgazrda anton kaTalikosi, 

mecxramete saukuneSi _ niko nikolaZe [baqraZe 2004: 476]. 

niSandoblivia, rom am CamonaTvalSi, romelic didi aToneli 

mamis saxeliT iwyeba, akaki baqraZe ar axsenebs ilia WavWavaZes, _ Se-

saZloa, imis gamoc, rom ilia WavWavaZe erTmaneTisagan mijnavda bi-

zantiasa da ruseTs, akaki baqraZe ki maT Soris arsebriv gagrZelebasa 

da memkvidreobiTobas xedavda; igi imasac xedavda, rom Cvens samSob-

los orive mxriv gamanadgurebeli safrTxe moeloda da moelis...

5

dRidan dafuZnebisa, arcTu iSviaTad iCrdileboda aTonis upirve-

lesi mowodeba da daniSnuleba, _ misi sulieri Sinaarsi: qristiani 

adamianis Sinagani zrda da RmrTivmibaZuli srulyofilebisaken ma-

valoba. sxvadasxva drosa da garemoSi Zalas inarCunebda wmida mTis 

sarwmunoebrivi mizandasaxuloba, magram, amave dros, iq yovelTvis 

mkveTrad igrZnoboda erovnuli meobis gamoxatvis muxti: Tu qarT-

velTaTvis adrec da mogvianebiTac ivironi erovnuli cnobierebisa 

da erovnuli kulturis ganmtkicebis kera iyo, berZnebica da ruse-

bic aTonis monastrebs sakuTari nacionaluri damkvidrebis adgilad 

miiCnevdnen; imave mniSvnelobas aniWebdnen aTonze yofnas serbebic, 

bulgarelebic, ruminelebic... amjeradac TvalnaTliv cxaddeboda 

aRmosavlurqristianuli samyarosaTvis Cveuli sarwmunoebriv-na-

cionaluri Serwyma...

XIX saukunis bolos ilia WavWavaZe, romelic `iveriis~ furclebze 

ramdenjerme gamoexmaura wmida miwisa da aTonis qarTuli savanis sa-

kuTrebis sakiTxs, monastris upirveles Rirebulebad racxda mis su-

lier daniSnulebas `qristes aRsarebis ganmtkicebis da gaZlierebis 

saqme~-Si [WavWavaZe 2007: 545]. ilias azriT, aTonze qarTvel moweseTa 

yofna iqneba sawindari, raTa SenarCunebuli iqnes `simtkice qris-
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ilia WavWavaZe aTonisaTvis brZolaSi

tianulis grZnobisa [...] saxelovan sasuliero saqmeTaTvis~ [WavWavaZe 

2007: 548]. aTonis gamo gaCaRebul qarTul-berZnul davaSi ki qarTul 

saWiroebaTa SesaZlo damcvelad danaxulia ruseTis saxelmwifo.

TiTqmis erTi saukunis Semdeg akaki baqraZe, romelmac vrclad aR-

wera XIX saukunis meore naxevarsa da XX saukunis dasawyisSi aTonel 

qarTvelTa da berZenTa urTierTdapirispireba (rus moxeleTa meT-

valyureobiT), miiCnevda, rom gadamwyveti iyo `am monastris mniSv-

neloba qarTuli kulturisa da erovnuli TviTmyofobisaTvis~,  _ 

misi azriT, esaa `umTavresi da umniSvnelovanesi~ [baqraZe 2006: 125]. 

misTvis ueWvelia, rom qarTvelTa satkivris mimarT mtrulad arian 

ganwyobilni bizantiis sulieri memkvidreni: rogorc berZnebi, ise 

rusebi,  _ Tundac am SemTxvevaSi erTni sastikad ewinaaRmdegebod-

nen qarTvel moweseebs, meoreni ki mfarvelobdnen maT. es rusuli 

mzrunvelobac, mwerlis TvalsazrisiT, mxolod da mxolod imperi-

is saxelmwifo interesebiT sazrdoobda. 

dasasrul, aTonis ivironis mniSvnelobis gansasazRvrad sasarge-

blod Cans akademiuri wyaros damowmeba, romelic TvalnaTliv 

gamoxatavs XX saukunis miwurulis xedvas,  _ im droisaTvis gawonas-

worebul, xolo momaval kvlevaTaTvis ki perspeqtiul Tvalsazriss: 

ivironi qarTvelTaTvis ar iyo mxolod gandegil berTa Tav-

Sesafari. igi did maSenebelTa rudunebiT X saukunis dasasru-

lidanve qarTuli kulturis udides kerad iqca. [...] qarTuli 

monastris mkvidrTaTvis damaxasiaTebeli gaxda moRvaweoba 

ara mxolod RvTis sadideblad, aramed amqveyniuri, adami-

anuri saqmeebis warsamarTavad~ [xinTibiZe 1983: 294]; 

aTonis qarTuli monastris mkvidrTa moRvaweobas imTaviTve 

ori specifikuri niSani hqonda: pirveli maTgani am moRvaweobis 

erovnuli Sinaarsi iyo [xinTibiZe 1983: 295]; 

aTonis mTis qarTvel ber-monazonTa moRvaweobis meore 

specifikuri niSani mwignobruli saqmianoba iyo [xinTibiZe 

1983: 296]. 

xelaxali Seswavla im pirveladi teqstebisa, romlebSic asaxulia 

aTonis qarTvelTa monastris cxovreba, iqauri sulieri, inteleq-

tualuri Tu sazogadoebrivi garemo, calkeul monazonTa pirovnu-

li Rvawli da miswrafebani, kavSirebi da mimarTebani, amas garda, 

kvlevebis gaSla axali Tu ganaxlebuli meTodebiT da, rac mTavaria, 

aqamde gamouyenebeli hermenevtikuli xerxiT, romelic gaTavisu-

flebuli iqneba ideologiuri Sablonebisa Tu stereotipebisagan, 

saSualebas iZleva, dRes ufro Sesabamisad da erTianad, ufro cxa-

dad da jerovnad warmoCndes ivironis sulieri samyaro.



142

merab RaRaniZe

magram erTi ram axlave SeiZleba iTqvas: aTonis gamo brZola ar 

yofila oden brZola (an ufro dava) berZen berebTan maT mier miT-

visebuli Senobebisa Tu qonebis dasabruneblad,  _ es iyo da aris 

brZola aTonis qarTvelTa monastris mniSvnelobisa da Sinaarsis, 

misi daniSnulebisa da mowodebis, mis samemkvidreo uflebaTa dasa-

bruneblad, Casawvdomad, gamosamzeureblad. 
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Ilia Chavchavadze lively responded to the acute problems of his contemporary 
Georgian society in the columns of the press, including the problem of ownership of 
the Georgians’ Iviron Monastery on the Mount Athos, which, as a matter of fact, was 
founded by the Georgians, but by that time, owing to historical events, was owned 
by Greek monks.Little by little, the Georgian ecclesiastic and secular circles started 
hoping of having this ancient possession of the Georgians back. As Georgia was a 
part of the Russian Empire then, these hopes were pinned on the support to be ren-
dered by the Russian State and Church. 

Right from the outset, the Monastery on the Mount Athos had been a significant 
centre of the spiritual life of the Byzantine world, with the representatives of dif-
ferent peoples of this world realizing and introducing the ideals of the Christian 
cloister. By the time the first Georgian monks settled there, besides the cloisters of 
the Eastern Rite, and Iviron among them, there was also a Western-Latin monastery 
on Mount Athos. The Georgians of Athos found themselves opposed by the Greeks 
right from the beginning; on the other hand, as far as an opportunity occurred, they 
tried to express a friendly attitude to their Western fellows. 

Until the late middle centuries, the spiritual value of the Monastic centre on the 
Mount Athos and spiritual and intellectual merits of the Georgian monks of the 
Monastery were clearly recognized by the Georgian social consciousness, but with 
the historical and actual feeling of the significance of the publishing and cultural 
activity prospered in the Iviron gradually fading. However, the Georgian-Greek op-
position was still stiff by that time and was openly expressed in the life and verbal 
pursuits. 

The secularization of the Georgian society and steady introduction of secular va-
lues to the social consciousness in Georgia of the XIX-XX centuries eclipsed the con-
sciousness of the spiritual appeal of Mount Athos. Under the given circumstances, 
an opinion representing the Georgians’ Monastery on Mount Athos as primarily the 
place to introduce and express the Georgian national self-consciousness gradually 
emerges. Such a perception is naturally opposite the Greek and generally, Byzantine 
and post-Byzantine attitude towards the aim of the cloister on the Mount Athos. 

If, even in the societal standpoint of the XIX century, the Iviron was mostly 
founded to inspire cultural and literary activity, in terms of the Communist ideo-
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logy, the spiritual value of the Monastery was even more ignored, however, with the 
cultural designation of the Iviron strongly accented, which, like any other Georgian 
monastery in Georgia or abroad was, in the first instance, declared the hearth of the 
national publishing and cultural activity. 

The work, aiming at demonstrating the kind the Georgian-Greek arguments for 
the Iviron or even for the Georgians’ re-establishment on the Mount Athos taking 
place in the second half of the XIX century and at the beginning of the XX century 
were reflected in the societal consciousness of the epoch, deals with the historical-
journalistic articles about the Georgian Monastery on Mount Athos by Ilia Chavcha-
vadze. For the comparison purposes with the standpoint expressed in the given arti-
cles, Ilia Chavchavadze referred to the opinions of Sergei Meskhi and Akaki Tsereteli 
about the mission of the Iviron as those of his contemporaries. Among the XX-cen-
tury materials, the work `One page of the History of the Church of Georgia~ and 
several articles by Akaki Bakradze demonstrating the author’s national-journalistic 
approach to the mission of the Mount Athos are paid particular attention to. 

Ilia Chavchavadze, who in the columns of ‘The Iveria’ responded to the problem 
of ownership of the Georgian cloisters on the Holy Land and Mount Athos, thinks 
that it is the spiritual value of the cloisters being of a primary importance in `con-
solidating and strengthening the Christ’s Faith~. In his opinion, the presence of the 
Georgian ecclesiastics on the Mount Athos will be the precondition to `preserve the 
strong feeling of Christianity~ and to commit ̀ famous spiritual deeds~. It is important 
to note that Ilia Chavchavadze never mentions any cultural or literary importance of 
the Georgians’ Monastery on Mount Athos. He clearly sees the most important and 
primary aim and mission of this hearth and Georgian cloisters generally, as spiritual. 
As for the Russian State or ecclesiastic government, in connection to the dispute with 
the Greeks, they are seen as a defender of the interests of the Georgians. The text by 
Ilia Chavchavadze clearly demonstrates two parties with different approaches to 
the needs of the Georgians – whereas one party is represented by a Greek Patriarch 
of Jerusalem and his representatives in the Caucasus adhering to the position of 
complete disregard of the Georgians’ needs and undisguised violence, another party 
opposing them must be possible defenders of the Georgians, who are the Ruler of the 
Caucasus and State Chancellor of Russia. 

The work also deals with two texts dedicated to the problem of ownership of the 
Georgians’ monastery on the Mount Athos, published in the Georgian press, with 
Sergei Meskhi considered as their author in the past, but recently, the texts have been 
included in Ilia Chavchavadze’s Selections (twenty-volume academic edition). The 
analysis of the form and substance of the texts makes it doubtful if the author of the 
texts is really Ilia Chavchavadze. 

In the XX century, a Georgian publicist and researcher Akaki Bakradze, who 
thoroughly considers the opposition between the Georgians of Athos and the Greeks 
throughout the XIX century and at the beginning of the XX century, thinks that the 
importance of Mount Athos was decisive `for the originality of the Georgian culture 
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and nationality~. In his opinion, this is something `principal and most important~. 
However, the principal point is that the spiritual successors of Byzantium, both the 
Greek and Russians, show hostility to the Georgians’ ailment, even if the former 
oppose the Georgian monks severely and the latter protect them. This Russian patro-
nage, in the historian and publicist’s opinion, was in the state interest of the Russian 
Empire. 

The struggle for Mount Athos was not a mere dispute with the Greek monks to 
have the buildings and property misappropriated by them back, but at the same 
time, it was the struggle to restore and penetrate the significance and mission of the 
Georgian’s Monastery on the Mount Athos.


